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Ljubljana, soboto 2. julija.

SLOVENSKI NAROL

XIV. leto. IsSL

Izhaja vsak damn, izvzems&i ponedeljke in dneve po prazmikih, ter velja po podti prejeman za avstro-ogershe deZele za e

1

o leto 16 gl za pol lein 8 gl.,

za detrt leta 4 gl. — Za Ljubljane brez podilianja na dom za celo leto 13 gld.. ua f't~t|‘l letn § gld, 30 kr., za en mesee | gld. 10 kr. Za podilj » N
dom se racuna 10 ki.za mesec, 30 kr. za céetrt leta. — Za tuje dezele toliko veé, kolikor podtrina cznada, Zn gospode und¢itelje na ljudskih Zolah in
ta di jake velja znizana cena in sicer: Za Ljubljano za éetrt leta 2 gld. 50 kr., po podti prejeman za Cetre leta 3 gold. — Za oznanila se platuje

od &etiristopne petit-vrste 6 kr., ée se oznanilo enkrat tiska, 5 kr., e se dvakrat, in 4 kr., ¢e se trikvat ali vecékrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vraiajo.

— Urednidtvo je v Ljubljani v Frane Kohuuanovej hidi . gledalifka stolba¥,

Opravnidtvoe, na katero naj se blagovolijo podiljati naroénive, reklamacije, oznsuily, t. j. admiuvistrativie stvari, je v _Narodngj tiskarni® v Kolmanovej hisi

Kreptajmo se!
Z Dolenjskega. [Izv. dop.]

Niti pod zdanjo avstrijsko vlado, ki si
prizadeva tudi Slovencem pravi¢éna biti, ni_ismog
Se doeegli vsega, kar Zelimo in ¢esar nam
treba. Raznokaj je Se celo popolnem pri sta-
rem, kakor da bi ne bil na &elu vlade uze
nad dve leti grof Taaffe. Vzlasti e dandanes
nijso redki upravei uradniki, ki otitno kaZejo
svojo antipatijo zoper Slovence in slovenicino.
— A o tem ne nameravam pisati, ker imamo
vsaj uponje, da se nam bodo najpoglavitnejse
krivice vendar po malem odstranile, ¢e ne da-
nes pa morda jutri, ¢e ne letos pa vsaj pri-
hodnje leto! Saj smo Slovenci navajeni, da se
z nadami tolaZzimo. Navaditi pa se moramo e
na drugoe misel, poprijeti se fe druzega naceln
in sklepa, in ta bi bil: Krep&ajmo senaj-
prej sami, potem terjajmo in prifakujmo
pomoéi od druzih, t. j. od viade.

Polozaj nas bi si jaz razlagal tako-le:
Nekoliko utegnemo mi Se doseéi od praviénih
avstrijskih vlad, a to ne bode zadostovalo, da
dobode nasfe javno 7zivljenje u’e slovenski
znataj. NaSe slovenske socijalne in zasebne
razmere, nade zdanje navade, nade individualne
lastnosti so Se take, da nade gibanje nijma Se
povsodi in vsikdar slovenskega znafajun. Nal
ogledujem Zivljenje v nadih mestecih in tvZi-
¢ih, pri nafem kmetu ali pri nadej inteligen-
ciji, povsodi se mi jednake ali vsaj podobne pege
in nedostatnosti pokazujo. Poglavitni nad ma-
dez je namred ta, da vsi slovenski stanovi Se
premalo Cislajo slovenitino, premalo ljubijo
svoje ljudi, svoje brate, premalo cenijo domado
knjigo, domaé ¢asnik; premalo podpirajo do-
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mada literarna, trgovinsks, obrtna in kmetska
podjetja.

Tu vidim inteligentneza Slove.ca (da o
malo omikanem kmetu ali trZanu ne govorim),
ki slovenitine ne poudarja, ki se po nepo-
trebnem posluzuje nemscéive v uradu, v druzbi
in doma; tu zapazim domoljuba, ki zabavlja
tako brezsrino po drugem patrijotu; tam je
spet mo%, ki daje rajsi zasluzek politiédnemu
neprijateiju nego ¢&loveku naSega srea  Pri
tretjem domacinu nahajam nemdke Kknjige in
déasopise, in zopet pri drugem nafem Cloveku
slisim zabavljanje o slabosti slovenskih tasni-
kov, katerih niti po vsebini ne pozna! Na ta
natin se Slovenc’ ne kreptamo, na ta naéin
si ne bomo opomogli, & s2 nam tudi e za
par predmetov slovenstina v srednje Sole vpe-
lje, in ¢e se nam tudi platilui nalogi dopodi-
lijajo v siovenskem jeziku. Mi Slovenci, ki
imemo v obée dobro voljo*, a silno ,slabo
meso“, ki smo sicer principijelno postali naz-
rodni, v praksi pa ostali nemikutarji, moramo
gledati, da se okrepéamo, in za to okreptanje
je najprimernejfa dobu, v katerej nam novih
napadov nij treba odbijati. Taka doba utegne
nastopiti morda v kratkem. Kako b s jaz
zelel nade vlastno krepcéanje?

Pred vsem se dvrsto oklenimo s svojimi
duSevnimi in materijainimi  sredstvi domacih
podjetij, zlasti svojih literarnih drudtev, kakor
80 : ,,Slovenska Matiea®,  druZba sv. Mohora*,
nGlashena Matica®, Slovensko uciteljsko dru-
dtvo“ i. t. d. Potem podpirajmo v prvej visti
naso knjigo, nase tasopigje, nade ljudi Zaloz-
nikom in lastnikom - slovenskih ¢asopisov in
knjig pokladajmo pri vsakej priliki na s
nij po nepotrebnem  svojih moti ne  eepijo,

naj podobne red¢i zdruze v jedno telo, ¢vrsteje
od dveh slabih delov. S tem bodo Kkoristili
sebi in narvoénikom. Od slovenskeg: casopisja
bi pa zlasti Se to zelel, da ne pozabhi svojih
citateljev veckrat opominjati na naStete pege,
katere se nahsjajo pri vseh Slovencih in ka-
terih se prej u«li slej olistiti moramo, ako ho-
cemo priti do veljuve kot narod.

In napesled bi imel de jedno Zeljo, in ta
je: Kedar brat bratu popravlja dovrieno delo,
katero je le-ta brez dvombe iz ljubezni do
svojega naroda in morda z velikim trudom na
svitlo spravil, naj to stori na tak nadin, da
bratovske ljubezni ne Zzali po nepotrebnem.
Kajti to naSega krepéanja ne pospefuje ako
pri svojem delovanji ne pospesujemo bratov-
ske ljubezni. Yoj.—kar.

Politieni razgled.
Notran‘e dezele,
V Ljnhliani 1. julija.

Kakor je bilo uze naprej vedeti, Coehi
pri  volitvah za prasko trgovinsko zbornico
nijso zmsgali, agitacija in pritisk od nemske
strani sta bila presilna. Cehi so zmagsli samo
v obrtskem odseku.

Nemsiad difalki v Pragi so menda
toliko Casa iskali m mirno ljudstvo provocirvali
in na boj klicali, da so jedenkrat baje do dobrega
iztcknili. Najprej so v ponedeljek demonstra-
tivio vozili se po mestu in vsak je imel ¢érno-
rdefe-zlato znamenje; druzega dne pa so 3l
v pragko okolico, v Kuchelbad in tam je pritlo
bate do pretepn mej éeskimi delavei in nem-
skimi dijaki, katerega so pa zakrivili, kakor

izpoveda jeden Zzardarm, nemiki dijaki, a
fpotem, ko so se delavel razgreli, so se pa

*'nemski dijaki spommili Falstaffovih besed: The

better part of valonr is diseretion! ter so jo
pobrizali tja, od kodcr so prish.  Nojpre] za-

istel:.

Mati Alfonza. |

Marija je bila mej Stirimi otroei meséan.,

in veletrgovea Zagoritnika najmlajse. Oca jo je
negoval bolj nego vso diugo svojo deteo ter
je ustrezal navadno vsacej nje Zelji. Dekletee,
kar se tite vnanjesti, bas nij bilo napaéno,
in ker je samo vedelo o svojej prividnej lju-
beznjivosti, opiralo se je nanjo kaj oZabno in
vV miadem srci je zgodaj pricela zoreti naj-
vetja trma. O sedemnajstem letu se je Ma-
rija zagledala v trgovskega pomoénika svojega
oteta in z vso silo zahtevala, da jej roditelji
dovole v ta zakon. Zdajei prvié uprl se je
ofa, resno jej priporotevaje, naj si to brez-
umno strast izbije iz glave. Toda Marija se je
slevesno zaklinjala, da druzega soproga nehie,
temvel rajse gre v Samostan, Stari, na svoje
imetje in dobro ime ponosni oiy se po nobed-

sramoto, ako bi zarocil svojo héer z ubogim
trgovskim pomoénikom. Poslal je dakle svoje
wizgublieno dete® — kikor je v poslednjo
dobo €esto nazival Maurijo — v samosten sv.
Joromeja.  Ondi je mlndenka dobila redoviei
prifimek : ,sestra Alfonza“.

Minolo je deset let. V jednomernein su
mostanskem Zivenji je siceir pozabila sestra
Alfonza utisov svoje prve ljubezni, vendar jej
nij bilo mééi popolnem uzadovoljiti se.  Dan
za dnem je bila proti svojim soredovnicam
stroza, & s8¢ soboj je bila vseskozi popustljive.
Navzlic temu, ali bas zutorej so izvolili sestro
Alfonzo za prednico modske] kaznilni. Nova
prednica je v svojem teikem poslu kazala vso
sposobnost in odlotnost, tuko, da se niti prej-
S§nje mosko ravpateljstvo v tem oziru nij bilo
izkazalo toli vedéim. Nepoboljsljive kaznjence,
pri katerih je celo starih in izvedenih kaznil-
ni¢n'h uwradnikov vsaka beseda bila saumo ,bob
v steno“, klanjali so se ter bili ukroceni, ka-

nej ceni nij htel udati, smatrajot za veliko

dar je le prefastna mati Aifonza sé svojim,

ostrim, v srea sezajocim pogledom stopils pred
nje in jih karvala z osornim glasom. Za nje
predoiStva v kaznilni je bil v soredovnicah,
straznikih in kaznjencih red vzdéren. Mati Al-
fonzo je =zategudelj od samega viadarja za
svoje zasluge vzprejela zlit krizece.

Neprijetni doovi napodijo. Leto 1866 je
privabilo sovrazaika v dézel in materi Alfonzi
je narastla nova skrb.  Krotiti jej je namreé
bilo pozeljivost mimo ido¢ih sovraznih  krdel,
katerih poveljniki so krasno leiece in pro-
storno poslopje  kaznilniéno zahtevali v svojo
porabo, za stanovanje. Naposled posrecilo se
je podjetnej in neustradnej prednici da je do-
bila od najvisjega vojnega zapovednika, kate-
rega je Sla osobno o tem prosit, pismo, uka-
zujote viem oddelvom, da nemajo prestopati
kaznilnicnega praga. S tem pisanjem se je
rada hvalila nasproti svojim soredovnicam, po-
udarjaje : ,gledite, vasa predoica je dosegla,
da nas ne bode vznemirjul in motil nobeden
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bavijati, potem pa korajZzno pete kezati, tega
ge bodo Nemeci zopet privadili.

Vprodanje nastaje, od kod izhaja taka na-
petost mej nemikimi dijaki in pragkim slovan-
skim meséanstvom. Odgovor na to je lehak,
Kakor smo uze jedenkrat omenjali, §Zujejo go-
gpodje iz drZzavnozborske manjdine mej nem-
gkimi dijaki v Pragi, da ti prouzroéujejo po-
ulitne Skandale. Nemcem nij prav, da je na$
cesarjevic &e zdaj v Pragi, zato pa dunajski
listi, platani od judov, naredé iz vsake muhe
slona, da morejo kazati: glejte, tako se godi
z Nemci v Pragi! In vendar je $e v nedeljo
pisala ,D Ztg.“, da naj nemdki dijak v Pragi
pokaZe svojo barvo, naj ne taji, da je Nemec
in naj se pefa s politiko kolikor ve¢ mogoée.
To je judovsko nesramno! Nasprotno pa so
Cefki listi opominali Cefke dijeke in mesSéen-
slvo, mnsj se izognejo vsakemu prepiru, naj
celo raje krivico trpé; isto je priporodal me-
Séanstvu i Zupan prasSki v posebnem razglasu,
a protestoval tudi zoper trditev dunajskih
listov, da Nemec v Pragi nij varen Zivljenja
ter konstutoval, da so vse prepire in nemire
prozvali samo nemdki dij:ki, Zdaj pa dunajski
ylibernlni® listi na Cehe Se bolj Stujeio, odkar
je cesar odlikoval Riegra in druge cedke za-
sluzne moze  Koostatovati je de, da nemske
dijake v Pragi osobno Stujeta profesorjn Knoll
in Laube.

Pos’anec Blaumsmner jo pred volilei v Dro-
hobyezi  tudi  obzoloval, ker avtonomistitna
stranka nij v zadnjej seji nié storila o volil-
nem vpradanji, kajti ravno to bi se dalo ,usta-
voverce* najholj diskreditirati. Dné 29. t. m.
je bil Hausner v Somboru. Tu je igjavil,
da. bi bilo neopraviteno, ako bhi se pravice
nemikemu jeziku &e razdivile in da bi se pojem
driavni jezik ne dal jasno definovati.

Vmisunje diviisve.

Musicd car je izdal ukaz, s katerim se
odpravlia na Ruskem javno izvrievanje smrtne
kazni.

Telegrami iz Bolgarije potrjujejo, da
go izvoljeni, razen v Troovu, po vseh mestih
taki poslanci, ki bodo sprejeli kneZeve pogoje,
katere naj Se jedenkrat ponavljamo. Krez za-
hteva: 1. Knezu se podeli za sedem let izvan-
redna oblast ter bode izdajal dekrete, imejoie
postavno veljavo. 2. Narodno sebranje letos ne
bo zasedalo ter ima za letos dovoljeni drzavni
prorvacun veljavo tudi za prihodnje leto. 3. Knez
ima pravico v teh sedmih letih jedenkrat skli
cati vé€likn narodno sebranje, da bode prenare-
dilo ustavo takeo, kakor uté izkudnje. —
Dné 13 t. m. se hode v SviStovem zbralo vé-
liko narodno sebranje, ki bode trajalo samo
jeden dan. Debate ne bo nit pripuScéeuno, nego
poslanci bodo glasovali samo o navedenih kue-
zevih predlogih. Vojaska posadka bo ves dan
na nogah in na Dunavu bodo &:kali kenonski
tolni. Pri volitvah je na dveh mestib tekla kri.
Zalostna ti majkal

Papez Heom XEER bo jutii 2. t. m.
gprejel slovanske potnike. YV propagandi se

‘mark je tedaj izgubil upanje, da bi kadaj pre-

bosta ustanovili dve novi stolici za slovansko
filologijo.

Grska je uze dobiln jeden del novega
ozemlja, namre& Arto, katero so turiki vojaki
uze zapustili. Porotajo, da Turéija lojalno iz-
vrauje dotitno pogodbo.

Iz Londona se porota, da je oni Mlost,
ki je v svojem &asopisu odobraval napad in
umor ruskega carja Aleksandra IL., obsojen na
16 mesecev ujete.

V Carigradu se je 28. m. m. priéela
tozba zoper morilee sultana Abdul Aziza. Pri-
hodnjega dné pa se je rezsodba razglasila, ter
so Midhat-pasa, Mahmud Damat-pasa, Nuri
Damat-pasa, Fuhri-bej, Ali-bej, Nedjib-bej,
Mustapha Pehlivan, Mustapha Djezeirli in Hudji
Ahmet obsojeni na smrt. Said-bej in Riza-
bej pa deset let v posilno delavnico.

V norvegsiied zbornici je viada pred-
lngala, naj se kroaprincu, ker se je oZenil, !
prilozi apanage 80.000 kron n2 leto. Zbornica
je ta predlog odbila 8 67 glasovi zoper 43
glasov, a se je nasprotno 8e stavil iz veéine
predlog, naj se iz civilne liste kraljeve izbrise
na leto 80.000 kron. Vendar nij bil sprejet
ta predlog.

Na Algiersiiemn so se domadi rodovi!
uprli zoper Francoze; vodi jih neki Bu-Amema, |
ki je IFrancozom uéinil uze dosta Skode.

Breslasnsiao druitvo nemikih  dijakov
je Cestitalo Bismarku in od tega dobilo na-
slednji odgovor: Iskreno se vam zahvaljujem
na vagem Cestitanji, na katerem se krepi moje
upanje, da narodni dubh nemike mladine pri-
nese bodofe nafej domovini notranji mir, ka-
terega nijso nasli zastopriki z mano umirajo-
¢ega roda na tleh nove nemike drzave''. Bis

prical Richerja, Laskerjn, Forkenbecka itd.

Deopist.

Kz Liuablijane 30. junija. [lzv. dopis.]
(Letodnji praznik sv. Cirile in Me-
toda na Kranjskem.) V poslednjej Ste-
vilki ,Laib. DiGcesanbiatta® proglasa milost.
knezoskof Krizostom naslednjo okroZnico ¢e-
stitemu dohovenstvu ljubljanske vi.dikovine.

.V &tevilkah 9 in 10 skofijskega lista od
leta 1880 sem razgiasil okroZnico sv. Oteta
Leona XIII. glede preznika apostolov slo-
vanskih sv. Cirila in Metoda, Opomnil sem
uze takrat, naj dubovoi postivji to lepo pismo
herd vernemu ljudstva v nedeljo pred 5. ju-
lijem 1881 ali koko prejénjo nedeljo in naj
vernike spodbujajo, Jda bi molili za zopetno
ziedinjenje n=2sdih lo'enih bratov s katolizko
cerkvijo.

+Zdaj pa se bliza 5. dan juliju, ko bo-
demo prvikrat praznovali god slovauskih apo-

svetu. Nekateri gospodje duhovni in neduhovni
s0 se podali na pot v slavni Rim: nijso jih zu-
drzavale teZave potovanja na Italijansko v tej
vrotini, hoejo namret zdruZeni z zastopniki
vseh slovanskih plemen pred omi sv. Ofeta
praznovati dan 5. julija, da bi tako izrekli za-
hvalo sv. Ocetu, ki so tolikanj zvisali eicenje
slovanskih apostolov in da bi pokazali otrotjo
udanost, s katero smo pripravijeni podpirati
vzvisene namere Leona XIII.

svem, da ste z veseljem brali prelepo
okroznico papezevo. Poznate Zalostno osodo
razkolnistva, milujete vse one, ki so loceni od
Zivega studenca &iste resnice:; #e bolj pa ob-
Zalujete, da krvnim nadim bratom manjka one
zive vode, ki bi jih probudila k novemu Zziv-
ljenju in bi jih pripravne storila Gastno izvr-
devati imenitni poklic na vzhodu. — Tu pa
se oglasi straznik pna Sionu, ter kazaje na
slavna apostola sv. Cirila in Metoda, presine
verna srea, da se iz njih izlivajo potoki gore-
¢ih molitev za zjedinjenje lotenih bratov. Za-
upljivo se oziramo na mogofna priprodnika in

- obiluega sadu pri¢akujemo od zdruZene molitve

vseh katolitanov. Tudi mi hoemo z veéjo go-
retnostjo castiti svoia apostola Cirila in Me-
toda, zato ukazemo, da naj se letos
hodan julija po vseh farnih cerkvah
nafe Skofije praznuje s slovesno sv.
mado in zahvalno pesnijo. Za to najbolj
pripravna ura naj se § priznice naznani verni-
kom prihodnjo nedeljo, t. j. 3. julija t. 1L.“

—? - % Danaja 28, jumja. [lzv. dop.]
(Nemika modrost.) Potovanje Slovanov
v Rim na proslavljenje svetih slovanskih apo-
stolov je hudo zbodio tukajinje zidovske no-
vinarske mladeniée. Ne vedo prav, s katere
strani bi se glovanskih romarjev lotili, da bi
jih po navadi sé svojim Zoléem oblili, zato se
tudno love sem in tja. Prav skrbno se suéejo
tudi okolo Slovanov, svare¢ jih, naj se ne
udade vilinskemu petju, ki se c¢uje iz Rima,
naj ne hodijo prebliza levovemu brlogu i. t. d.
Kako ocetovski! A ker vidijo, da slovanskih
romarjev le nij odvrniti od njih  sklepa, zato
padajo ez nje, da so le oredje rimskej stolici
papezevej, in da Slovanstvo v Avstriji  prav
za prav nij ni¢ brez dubovenstva, ,zato bodo
Slovani v Rimu ponizno odkrili hrbet“. In v
tukem tonu gre dalje.

A potovanje Slovanov v Rim ima sloZiti
dunajske] eentralistickej kliki tudi za — nem-
fko agitacijo. Teiko je to verjeti, a vendar

stolov skupno z vsemi verniki po katoliikem

je tako! Nemece ima navado, da se rad iz Slo-

Neceza dne, ko je bad tamodnjo okolico

preiskaval sovraZue vojske oddelek, oglasi se
pri kaznilnicnibh vratih prusk kavalerijsk oficir,
zelet vstopiti. Vratarica hiti povedat svojej
prednici, ¢esa hote nenavidni gost, in mati
Alfonza vsa razjarjena naglo poisée zopoved-
nikov ukaz, ter ga same nese pokazat nasil-
nemu tujeu.

Oficir, krasen moZ 2z izbornim vedenjem,
takoj izro¢i materi Alfonzi listek, na katerem
je bilo ¢itati njega ime: grof Ilaller. Ob jed-
nem je uljudno zaprosi, naj ga ne smatra so-
vrazoikom, temveé naj mu, kakor sicer prihaja
jotim tujeem, izvoli razkazati kaznilno, o ka-
terej je uze povsodi v svojej domovini ¢ul je-
dino samo toplo pohvalo. Mati Alfonza v prvi
hip nij vedela bi li, naravnost odbila laskavo
proinjo oficivjevo, ali pak ustregla njega Zelji.
Ontej se v zarno oko zalega Ctastnika, nij jej
bilo woino reti: ,ne!*, nego vsa zmotepa je
pustila tujeu vstopiti, ter ga je osobno vodila
po notranjih, razseinih gradskih prostorih. Re-

dovnice so jedva upale svojim oéem, videt,
kako njih prednica malo okorno, toda vendar
prijaznjivo oficirju razkazuje in tolmati to in
ono. Se bolj pak so strmele, ko je naposled
mati Alfonza povabila tujea k sebi na vederjo.,

Grof Heller je neprestano hvalil pozerno
prednico ter vzorni rved, ki ga je uvela v sebi
izvoteni zavod. Tudi nepritalkovana gostoljub-
nost matere Alfonze ga je silno vazradostila.
Omenjal je mej pogovorom, da je i on kato-
lik, in du osobito ceni plemenite in poirtvo-
valne namene poboznega zenskega redovniStva.
Zeolj je obzaloval, da se je tako ljubeznjiva
gospa, kakor je mati Alionza, povsem odrekla
svetu in njega veselju ter si izvolila takSno
samotarstvo. —

Stoprv drugo jutro je oficiv, prebivsi nod
v gradu, zapustil ,gostoljubi raj®, kagor ga
je mazival, poslovliajo¢ se od redovnic. Mati
Alfonza izpremila ga je preko hisnega praga.
TakSno izredno Gast je bila doslé izkazovala

izpremenjena. Prej toli stroga in vestno svoje
dolznosti izpolnujota prédnica jela je biti ne-
kako zamisljena in raztresena in redovnicam
se je skoraj zdelo, da je v zadnji tas kaznjen-
cem premebla in predobra.

Tako je minolo pet mesecev. Cas je pri-
gel, da je imela mati Alfonza, kakor vsako
leto, potovati k vrhovnej prednici, porofat o
svojem nadzorovanji, ter izrodit jej prihranje-
nih noveev. V dan, predno je odpotovala préd-
nica, se je nje prihod vselej pismeno naznanjal
vrhoviej prednici. Vzem&i soboj vsa potrebna
pisma in pristedeno vsoto noveev, odpelje se
mati Alfonza na bliznji kolodvor. — Ali kako
se zavzemo redoynice, ko druzega dne dobé
od vrhovne prednice brzojavno vprasanje, je li
mati Alfonza uze odpotovala, ali ne. Takoj od-
govoré istim pétem, da se je to zgodilo, ter
ugibajo sem ter tam, kaj bi se jej neki bilo
utegnilo pripetiti. — Dan poznejSe je prispela

jedino vladiki, kadar je prisel obiskat kaznilno.

v kaznilno vrhovna prednica, soboj privedsi
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vanov norca dela, da se drug druzega ne ra-
zumejo, in da morajo nemski govoriti, e ho-
fejo, da se razumejo, kadar se snidejo. V tem
smislu pige tudi tukajinji nemiko-nacijonalen list
od nedelje: ,Slovanski romarji, ki potujejo v
Rim, zbirajo se v naSem drzavnem glavnem mestu
in kier se srelajo, pozdravijajo se nemdki,
da morejo izraziti tut skupnosti. Te sirote
je babilonska zmeSnjava jezikov posebno hudo
udarila in ako bi ne bila skrbela blaga usoda
za to, da se Poljaki, Cehi, Rusini, Hrvatje in
Slovenci mej seboj morejo nem&ki pogovo-
riti, morali bi se posluzevati jezika trapistov,
namre¢ moléanja“. Taki in jednaki proizvodi
judovskega duha nijso namenjeni na slovansko
adreso, kajti tudi po tukajinjih redakeijah
raznih listov ,drZzavne strauke® vé se uze dobro,
da ti listi nijmajo v Slovanih nobenega upliva,
naj Se tako svoj umazani Zidovski kaftan bri-
8ejo ob nje — a namenjeni s0 za neumnost
nemSkega kmeta, kateri zna brati, da bi
ga preverili o silnej potrebi nemdkega drzav-
nega jezika v Avstriji. Se ve da se mora
Stajarski nemski kmet ¢udom Cuditi, kadar kaj
takega &ita o Slovanib, pa ve iz lastne sku
#nje, da bi preje Kitajea razumel kakor pa
pbrata® svojega v nemdkih Tirolah ali od
drugod zjedinjene Nemdéije, kjer je res babi-
lonska jezikova zmednjava, ko ,brat® Berlinec
gleda in poslufa brata MeklenburZzana tako,
kakor vol nova vrata. Morebiti razume pa
Dunajéan Svaba? Nevarno je tedaj v hidi
obedenca govoriti o vrvi.

Sicer se pa sploh tukajénji listi raznih
ministerskih  kandidatov ustavovernih ne mo-
rejo smatrati resnimi. Kajti isti list v istej
Stevilki, v katerej piSe o slovanskibh potnikib,
du se ,morajo pozdravljati nemgki“, pripove-
duje na drugej strani, da od slovanskih pot-
nikov na Dunaji nij bilo slifati ni jedne nem-
ke besede ter se zbog tega arogantno za-
ganja vanje. Da! was haben die herren doch
fiir ein kurzes gediichtniss!

Z Dunaja 27, junija. [Izv. dop.| (Agro-
nomicéen odsek drustva ,Slovenije®.)
7 radostjo vam poroéam, kako veselo je gi-
banje mej slovenskimi agronomi na Dunaji.
Ustanovili so si v , Sloveniji“ poseben agro-

nomic¢en odsek, kojemu namen je, razpravljnti’

stvari spadajoce v poljedeljsko, gozdarsko, vi-
norejsko itd. stroko in sicer s posebnim ozirom
na slovenske dezele. Ta namen dosegel se
bode s ¢itanjem ter presojanjem predavanj
iz omenjenih strok v slovenskem jeziku. Volil

se je pred kratkem definitiven odbor. Za prvo-
mestnika izvoljen je Jurij Kraigher, stud.
forest., za njega namestnika Valentin Oblak,
stud. agr., za tajnika Ferdo Svetek, stud. agr.,
za blagajnika Ferdo pl. Kleinmayer. Hvalo
se je izrekalo provizoriénemu prvomestniku g.
Kramerju, ki je prvi na dunajskej visokej
poljedeljskej Soli diplomiran slovensk agronom.
Sedaj je asistent pri kemilnej poskulevalnej
postaji (Chemische Versuchsstation) ter znan
po temeljitih strokovnjaskih spisin, ki jih pri-
obtujejo nemski poljedeljski listi (nekaterikrat
tudi ,Novice*).

Prihodnja redna seja tega odseka bo 9. jul.
pri Ilici, I. Volksgartenstrasse Nr. 3. Na dnev-
nem redu je mej drugim predavanje g. V.
Oblaka: ,Kzj je naloga slovenskih poljedelj-
skih visokodoleev v potitnicah ?* Ta odsek je
zopet lehko lep izgled neznatnemu Stevilu slo-
venskih separatistov na Dunaji. Ima pa tudi
hvalezno nalogo, ki, ako jo vestno izpolnjuje,
lehko mnogo koristi slovenskemu poljedeljstvu.

Nemdko avtonomisticki list ,,Parlamentiirt
ima v jednem poslednjih brojev prav dober
¢lanek o jugoslovanskej stenografiji g. prof.
Bezendeka sistemi, iz peresa ,,Slovenijinega*
tajnika, g. stud. phil. M. Murka.

S Cateza ob Savi 29. junija. [Tzv. dop.]
(Nekaj za podjetnike.) Veliko prednosti
ima nasa okolica in osobito Catez pred mno-
gimi drugimi kraji, katere v prikladnih letnih
tasih pohajajo domacini in tujei, nas pa skoro
nikéo ne obisfe, navzlic naravnim lepotam,
katere ima nad prekrasno lezedi Catez z oko-
lico. Kar se vse tukaj nahaja, se drugje za
drag denar dobiti ne more. Lega Cateia je
izredno lepa, na vidini iztoka Krke v Savo;
zrak najcéistej8i, razgled velidasten na sosedno
Stirsko in Hrvatsko, posebno pa iz bliznjega
hriba sv. Vida, na keterega se v kakih 30 mi-
nutah dospé.

Marsikdo je bil nad divno panoramo kar

otaran. Poleg lepih sprehajalisé po bukovih
gozdih imamo kopeli — kar se nikjer ne na-
haja -— na izbiro, in sicer kopeli razlitne,

topline in razliéne vlastnosti! Kaj bi s. pri
nas vse lehko naredilo, samo noveev nam manjka.
! Ko bi vendar kak Prasnikar k nam zadel in
se nas usmilil: iz nasih vodi se da kaj sto-
riti! Krka, pocasi tekota reka, temperature
18° R. bhila bi, ako so priprave naredé, izvr-

stna kaluzna kopel (schlammbad); Sava, bistra
| voda, temperature 16° R. za prosto kopanje,
"kakor tudi Krka, Studenec, kateri precej vi-

soko na obrezji Krke izvira pa za ,douche¥,
kar je tudi uZe jedenkrat bilo; a naposled Se
dve rudninski topli ali prav za prav vroti ko-
peli! Prva tik Cateza pod vinogradi in pose-
stvom umrlega dr. J. R. Razlaga, stara rim-
ljanska ostalina ob starej rimljanskej cesti,
zdaj se vé zapuitena, zatorej je voda pomesana
z mrzlimi pritoei, pa vendar ima 22° R. topline.
Druga kopel, v katerej je uZe zdaj moZino se
kopati v banah, je v Catezkej vrbini, oddaljena
do dvajset minut od Cateza, topline ima 32° R.,
torej je toplejSa kakor vse Stajarske kopeli;
pal se mora reti, da le-ta morebiti ne bhode
stalna, ker voda izvira iz peStenih tal sav-
skega brega, kjer je uze mnogokrat Sava tekla.
MozZne pa so izvrstne toplice na mestu, kjer
so bile in so Se stare rimske toplice.

Vi magnati in moZje od kapitala Speku-
lanti in taki, sem, sem z vaSimi novei, mi jih
nijmamo ! Proti oderuhom je postava sicer uze
potrjena, pa le sem s kapitalom, nesel bode
stoterne obresti! Ako ne bi bil pokojni dr,
Razlag toliko let bolehal, bile bi tukaj gotovo
uze toplice. Ako se stare rimske toplice tik
cesarske ceste kopljejo do starega ali sploh
primernega vira, utegne imeti voda topline
40" R. ali pa Se vec. Tako obdarjenega kraja
kakor je Catez z okolico ga nij blizu, tukaj
lezi neizreéeno veliko skritega bogatstva. Ob
tasu lanskega velikega potresa se je na mno-
gih krajih iz tal kadilo, kar prica, da je v
zemlji mnogo vrelcev.

Zdravilo bi se pa pri nas tudi z grozdjem
(traubenkur), saj nada trta rodi znano poditeno
kapljico dolenjsko, po Gorenjskem sloveéi mar-
vin (marchwein), torej bi ni grozdje Zzelodeu
ne Skodovalo.

Pa da se ne bodemo samo kopali in spre-
hajali, vam omenim okusnih rib v naSih rekah
kakor je n. pr. do tri cente tezek som, potem
druge plemenite ribe: Stuka, sulee, krap,
ostriz, Smud&, ¢ép, &iga i. t. d., v bliznjih po-
tokih pa se dobivejo tudi postrvi in kje drugé
80 slavnoznani krski raki doma nego pri nas!
Veliko re¢i pa je fe tukaj, katere delajo
okolico ¢atezko prijetno, kor mi pa vse popi-
sati nij mo&i. Kli¢em le fe jéedenkrat, vi domadi
petiéni mozje sem, da ne pride stvar v tuje
roke! R—¢.

Domace stvarn
— (Obiskal) je 27. m. m. tukajsnjo
pripravnico za uditelje dezelni predsednik g,
A. Winkler in dalje tasa poslusai pri prak-
titnih zrelostnih izpitih,

redovnico, katerej je poverila predniftvo. Re-
dovnice si nijso drznile vpradevati ni ,zakaj“
ni ,kako“, moltale s0 in bile pokorne novej
préduoici, kakor neko® materi Alfonzi.

L

* *

Dvanajst let je zopet minolo. Prekrasno
sije majnikovo solnce in vsa priroda se oZivlja
na novo. Po drevoredih prestolnega mesta po-
mife se gnéta uZze mnogo zaZelene vzpomiadi
veseled¢ih se stanovnikov. Sredi mej pesei pak
se v elegantnik kotijah prevaZajo imenitniki in
bogatadi; mej njimi vidi$ radostne, a tudi Ce-
sto za vso vnanjo lepoto ni¢ zanimegjote se,
tope obraze. V jednej teh lehkih, gospodskih
vOz sedi bivSa masi Alfonza, oblefena v &rno
barZunasto krilo in Zalostno gledajota izpre-
hajalcev, toli zavistno ozirajotih se po ,srec-
nikih*, katerim je mila osoda naklonila tako
ugodno Zivenje. Nje tovari§, v elegantnej ci-
vilnej opravi, je grof Haller. Tudi on je za-
misljen in slabe volje in oké mu nemirno blodi
mej mno#ico.

Posvetno Zivenje nij osreCavalo Marije in
nezni vetri¢ jej je nekako Sepetal na uho:
JZasla si! Zasla Fil* —

Se vedno so se ljudje veselili majniko-
vega zelenja in cvetja: jedni so hodili izpre-
hajat se po ravnih drevoredih, drugi pak, ime-
jot¢ Casa in novcev, ter veselje do citanja no-
vin, zahajali so na gostilniske vrte, prebirajod
pri kozarei vina ali pive polititne in druge
novosti.

»Samo dolgoéasno berilo“, zamrmra jeden
gostov, leno pahnivii od sebe novine.

»Ni, ¢itaj!“ opozori ga tovari§, pomolivii
mu drug list.

In tam je bila pod naslovom: ,Nekaj za-
nimivega iz gledaliikih krogov* tiskana vest:
,Jedna preneznih nasih gledaligkih plesalk, pla-
volasa gospodiéna I'., je v minolej noti odpo-
tovala. Zanesljiv vir nam javlja, da je odSla v
Pariz v druzbi grofa H....... #

Se tri leta! Skoda za Cas, ker bi se bilo
lehko zgodilo prej. Kdo li povprasuje po tem?

Resilni ¢olni na reki Seini i3¢0 in prepeljavajo
mrtva trupla Zivenja nasitiviih se obupancev,
katera potem dévajo v platneno vreto ter jih
brez vseh posebnih slovesnosti) pokopavajo.
Nih¢e se ne méni za te nesrecnike. Ej, da!
Kdor je po imenu in osobi neznanec, pride 3e
prej vomrtvasnico — znanosti na  Korist®.
Mrzlo jeklo potem & neusmiljeno svojo ostrino
reze in na kosce deli mrtveca, in kadar je
okontan ta zdravniski ogled, niti kamen, niti
kriz ne zaznamujeta mesta, kamor se zagrebo
njega kosti.
#* 3

Reke Seine valovi fumé neprestano dalje
in dalje, pripovedujo¢ si dogodbe o tisotih
ljudij, kateri so zgresili v Zivenji pravi pot in
so napesled zdvojeni iskali tolazbe in dusnega
miru v hladnej reki.

Marije — mati Alfonza — je bila takdna
nesreénica! —

gy g

!
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— (Mestni odbor ljubljanski) je
vtorek nadaljeval in dovrSil obravnavo o uredbi
stranidé. G. dr. Schaffer je govoril in dejal, da,
ako se sprejme g. Regalijev nasvet, naj se go-
spodarjem prepusti, da napravijo jame, ne bo
nikoli vpeliana nova naredba. G. dr. Suppanov
nusvet, naj se vpra3ajo poprej hidni gospodarji,
ali so zadovoljni, da se jame napravijo, bode
stvar silno zavlekel. Sekcijski nasvet, ki hoée
imperativno precej vpeljati novi zistem, se pa
vidi govorniku vendar predalet segajot. Naj-
bolj umesten se mu zdi g. Gariboldijev pred-
log, namre¢ da se za dve leti vpelje novi zi-
stem fakultativno ¢rez dve leti pa impera-
tivno. Gospod dr. Schaffer stavi predlog, naj
mestni odbor precej danes izrefe, da se bode
vpeljalo v Ljubljani pneumatitno izpraznjevanje
stranif¢, vendar naj bode do konca leta 1883
hisnim gospodarjem prosto, da napravijo jame,
pozneje se pa novi zistem uvede, e treba, sé
silo. G. Doberlet se ¢udi, ka je mestni
magistrat dovolil, da so pri novih hisah na
Fran Josipovej cesti stranidéa izpeljali v ka-
nale, kateri imajo komaj dva palea strmea,
vsled ¢esar zdaj tam straspo smrdi. Novi zi-
stem jako hvali in trdi, da se je o njega iz-
vrstnosti osvedo¢il v mnogih mestih. V Ins-
prucku je bila opozicija zoper novi zistem ge
vedjn kot tu, a zdaj je vse zadovoljno, da se
je vpeljal. G. Dezman misli, da, ako se bode
gnoj v stranidéih desinficiral, ga ne bodo hoteli
kmetje kupovati, ker je v istini potem za gno-
jenje malovreden, potem pa da bo mesto iz-
gubilo dohodke, na katere raduna. G. dr. Blei
weis pravi, da bi biio vendsr umestno zvedeti,
koliko bo veljala naprava jome, ako bo samo
za stranidca, koliko pa, ¢e bo zraven e druga
za smeti, in koliko bode veljal kanal, po ka-
terem se ima odtekati slaba voda. Vse to
naj se prej jasno razlozi, potem Se le sklepa.
Gr. Petri¢ié vprasa, ali bodo vse hiSe imele jed-
nako visoke vzdusSnike za ventilacijo, kujti,
ako bi to ne bilo, bode v visoko hiSo, katera
sto)i zraven nizke, puhtil ves smrad, kar bode
Se slabSe kot zdaj. G. Schrey je tega mnenja, |
da se mora zistem precej upeljati imperativno. |
kajti dvem ali trem gospodarjem nz ljubo ne
bode mesto kupovalo dragih aparatov. On bi
nasvetoval, naj bi se pri novih zidanjih, ali pa
kjer se kaj dozida, ali kjer se popravljajo
straniséa, novi zistem tdkoj s¢& silo wvpeljal.
Gi. dr. Suppan zagovaria svoj nasvet, naj se
prej hisni gospodsrii vprasajo, sicer se bode
jednako godilo, kakor pri zistemu s sodi, ka-
terih uvedenje je obéinski zastop sklenil, po-
tem pa, ko je bila opozicija velika, mu je po-
guma zmanjkalo za izpeljavo. Pri pneumatitnem
zistemu bodo pn uZze stroji veljali do 30,000
goldiuarjev in vsakoletni trosSki znaSali 5000
goldinarjev. Tu je tedaj treba delati previdno.
G. dr. Keesbacher se poteza za odsekove pred-
loge; ako se sprejme dr. Suppanov predlog,
se bo stvar zavlekla. Pri glasovanji se sprejme
dr. Suppanov predlog z 20 proti 6 glasom.
Zan) glasujejo tudi vsi narvodni mestni odbov-
niki.  Nutanéneja dolo€ila dr. Suppanovega
predloga se bodo pretresala v jednej prihod-
njih sej. V prvej vesti ima magistrat zd aj nalog,
sestaviti  pouden spis o novem zistemu in ga
razdeliti mej hiSne posestnike, potem pa jih
vprafati, kateri so zato, da se uvede novi zistem,

(Blagotvoren koncert.) Ce bo
vreme  ugodno, bo drevi ob 6 uri na vrtu
Kozl r,evega pivovara koncert cele godbe tu-
kajsnjega 26. peSpolka na korist pokojn inskega

— (Literarno zabavno drustvo
pTriglav) v Gradei ima drevi t.l redno
zborovanje s¢ slededim vsporedom: 1. Cita se
zapisnik zadnjega zborovanja. 2. Predavanje
g. KoSana. 3. Porotilo: a) tajnikovo, b) de-
narnifarjevo, ¢) knjiznitarjevo, 4. Posamezno-
sti. Lokal: zur Birn“, Leonhardstrasse. Zate
tek ob 8. uri zveter,

— (Zidani hodnik), kateri je vodil
iz Skofove palafe v stolno cerkev, so zdaj uZe
skoraj popolnem podrli. Namestil se bode z
elegantnim Z#eleznim hodnikom. Voda je sedaj
iz vodnjaka pred stolno cerkvijo napeljana v
vse prostore ikofove palate in na dvori§&i je
postavljena okusno izdelana cev, kjer obiin-
stvo dobiva lehko vode. To lepo delo je izvrsil
g. Viljem Tdnies.

— (Zivinska bolezen.) Kakor ka-
zejo uradni izkazi od 22. t. m. bolehajo zdaj
na Kranjskem konji na oskrepkih (garjah) v
Bistrici, v Krikem, v Srednjej vasi in v Ve-
lesovem kranjskega okraja, pa v Petelnjah po-
stojnskega okraja.

— (Za celih osem soldov okolo
sveta!) Iz Rakeka nam pife prijatelj: Tu
kajsnji g. podtni odpravitelj kazal mi je danes
,dopisnico svetovnega postnega drudtva* (Union
postale universelle) z odposlanim kolekom
dne 19. febr. t. I. Na njej cita§ francoski pa
slovenski obseg. Romala je najprej v Aleksan-
drijo in Kalkuto dalje v Yokohamo, k sv.
Franu v Kalifornijo, potez v New-York, Ham-
burg in dne 26. junija prisla je nazaj na Ra-
kek. Na kartici vidis 16 postnih vtisov iz Afrike,
Azije, Amerike in zafe stare Evrope. Tudi
zanimivo !

— (Iz Istre) se poroda, ka so govorice,
du se je zopet prikazala trsna ud (phyloxera
vastatrix) neresnitne, kajti preiskavanja so po-
kazala, da nij nikjer tega nevarnega mréesa.
Trta kaze letos dobro; sadja pa je malo.

— (Dodatek.) Citatelji naSega lista,
ki so bili v ponedeljek na kolodvoru pri spre-
jemanji slovanskih romarjev so nas opozorili,

{da nafe porotilo v 144, Stevilki nij bilo osno

vano .z vso primerno natancénostjo*. Pricako-
vali so namrel potujote Slovane poleg Soko-
loveev z njihovo zastavo tudi cCitalniéni pevei
s¢ svojim praporom in pel se ve da je na§
slavnoznani Citalniéni pevski zbor. Sicer smo
preverjeni, da je nasim vrlim peveem, ki pojo
iz rodoljubja, pa ne iz castilakomnosti, vse
jedno, ali so imenovani ali ne, ipak smo sma
trali za svojo dolZnost, odkriti svetu stvar
kakor je bila, samo, da se resnica zna.

Razne vesti.

(Petdesetgodi$njica ,Matice
teske®) Letos je petdeset let, odkar je
slavni Ceski zgodovinar Fran Palacky, sé svo-
jimi prijatelji osnoval  Matico Cesko“. Palacky
je namret uvidel, koliko potreba Cehom ceskega
real-enciklopedi¢nega dela, zato je zbral okolo
sebe J. 8. Presla in J. Jungmanna ter
mnogo drugih rokodelcev z namenom, da bodo
to delo spisali ter dali na svetlo. S prva so
gi navedeni osnovali nekako literarno €esko
drustvo, ki se pa je kasneje pridruzilo teskemu
museju kot ,odbor museja za vedno-
stno gojitev teSkega jezika in lite-
raturo.* Tedaj pa se je delokrog tega dru-
Stva uze razSiril: ne samo real enciklopedija
nego nalog njegov je bil i gojitev Ctelkega je-
zika. A brez denarja se more malo storiti. In
tako je zopet Palacky v dorazamljenji z gro-
fom Franom Sternbergom, Preslom in
Jungmannom izdal oklic do inteligencije teske,

drustva avstrijskih vojaskih kapelnikov .

naj pristopi k druitvu. Leta 1831, se je rodila
,Matica eSka“, — a pretrpeti je imela dosta

od raznih stranij, obrekovanj in sumniéenj, tako
da si je morala ,Matica® za nekaj ¢asa ecelo
svoje ime izpremeniti, sicer so jej bile vse knjige,
ki jih je izdala, zaselene. ,Matica Celka“ je
do denes izdala 152 literarnih del, in sicer,
29 zgodovinskih (mej temi Palackega zgodo-
vingsko delo ir Tomekovo zgodovino Prage),
16 filologi€nih in leksikografiénih (Jungmannov
véliki besednjak), 17 zdravilstvenih in natoro-
znanskih, 5 zemljepisnih, 11 pedagogiénih in
filologi¢nih, 3 pravoslovna, 2 razni ter je iz-
dala 14 knjig politicnega obsega. ,Cedka Ma-
tica® ima imenja 102.838 gld., zaloga knjig pa
je vredna 58.000 gld. Naj cvete i dalje.

Dunajska borza 1. julija
(Izvirno telegrafitno poroéilo.)
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LEOPOLD BARTOLINI

cvetlicdar, farije Terezije cesta 1,
priporoéa (384—1)
vsakovrstne cvetlice, lepe Sopke
in nagrobne vence
po nizkej ceni. — Zvunanja naroéila se izvrdé natanko.

Proda se

iz proste roke radi starosti posestnikove fe delujoda
barvarijn na Spodnjem Stajarskem, namreé
hifa s gospodarskim poslopjem, novo zidana, nekaj
let davkov prosta, v prijetnem kraji. Pogaji ugodni.
Natanéneje pove opravnistvo ,Slov. Nar.%.  (383—1)

Samo na borzi

more se v tako ugcdnem éasu ob rastoéih in

padajoc¢ih kurzih s¢ 100 gold. vsak teden

lehko pridobiti od 10 do 2o gold. - Na
pisma takoj odgovarjam.

F. Friedldnder in Wien,
1., Wollzeile 5. (825—4)

- r /

Véiiki pozar v Londonu.
ki je vse fabriSske prostore, stroje itd. prve angledke
fabriske druzbe za izdelovanje stvarij od britanija-
srebra popolnem uniéil, nzrok je, da se druzba razide,
ker bi obnovljenje velikanske naprave preved stalo.
Zarad hitrejSe likvidacije se bode od denes naprej
blago iz jedine izvanjske zaloge na Dunaji za polo=
vico eene razpodiljalo.

Samo za 14 mark, to je komaj za polovico
vrednosti, dobi se naslednji izvrstni obedni service od
britanija-srebra, ki je preje veljal 30 mark, ter se

Jameéi, da ostane bel.

6 obeduih noZev z izvrstnimi jeklenimi klinami,
6 vilic od pravega brit.-srebra,
6 mas. zlic od brit.-srebra,
12 finih Zlicie od brit.=srebra,
1 tezak zajemalee za juho od brit.-srebra,
1 mas. zajemalee za mleko od brit.-srebra,
G finih cizeliranih tabletov,
6 izvrstuih kristalnih podstavkov za noZe,
6 lepih mas, kouarékov za jajea,
L izvrsten poprnjuk ali sladkornik,
1 fin precejevalnik za éaj,
9 krasna salonska namizna sveénika,
b4 kom,
Vsi tu navedeni H4 kom. krasni predmetje stojé

samo
g 14 mark. “HME

Narotbhe po postnih nakaznicah ali = vposlanjem
vsote izvrduje, dokler je kaj bluga

Britania-Silber-D epét_
C. Iangexr, W ien.,

I1.. Obere Donaustrasse 77.

Da je blago izredno po ceni ter izvrstno, o tem
se vsakdo more prepricati brez stroskov, ker se brez
ovir v 10 dneh service nazaj vzame, ce se ne dopade,
In povzeta svota se takoj nazaj poslje.

ITsSEvarilo?!

Za to ceno se vet kot 54 komadov reelmegn
blaga ne more dati, zato svetujemo, naj [se take
sleparske anonee prezirajo, ki se v nuvqiée:.n. dasu
prikazujejo. (834—4)

[zdateij in urednik Makso Armid.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne®.
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